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im Hause

Druckfreigabe der Dissertation

[Release for printing of the
dissertation]

Titel der Dissertation [title of the dissertation]:

Verfasser/in der Dissertation [author of the dissertation]:

Betreuer/in [supervisor]:

Datum der miindlichen Priifung [date of the oral exam]:

Die Druckvorlage wurde dem Betreuer/der Betreuerin am zur Freigabe vorgelegt.

[The print template was submitted to the supervisor for approval on ]
Nach der Zulassung zum Promotionsverfahren wurden in der Druckvorlage
[After admission to the doctoral procedure, the print template]
[] keine Anderungen vorgenommen (ausgenommen redaktionelle Anderungen).
[has not been changed (excluding editorial changes).]

[] Anderungen inhaltlicher Art vorgenommen. Diese sind in der Druckvorlage kenntlich gemacht
und in beiliegender Anlage abschlieBend aufgefuhrt.

[has been changed. Changed contents are indicated in the print template and listed in the
attached appendix.]

Ort, Datum Unterschrift Doktorand/in
[place, date] [signature doctoral student]

Die Pflichtexemplare entsprechen nach Form und Inhalt den Bestimmungen der Promotionsordnung.

[The mandatory copies comply with the provisions of the doctoral regulations in terms of form and
content.]



Ich bestatige, dass [| confirm that]

[] die Druckvorlage mit dem zur Begutachtung eingereichten Exemplar tibereinstimmt
[the print template matches the copy submitted for review]

[] inhaltliche Anderungen in der Druckvorlage mit dem Betreuer abgesprochen und in beigefiigter
Anlage abschlieBend aufgefuhrt sind.
[changes in the content of the print template have been agreed with the supervisor and are listed in
the attached appendix.]

Die Druckvorlage wird freigegeben. [The print template is released.]
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[signature supervisor]
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